
Smlouva pílkazni,,SU Wilsonova, ě. akce I3455,Pľaha 8"

SMLoUVA pŘÍrłzľÍ
uzavřená podle $ 2430 a nĺĺsl. zfüona č. 89/Ż012 Sb., občanského zákoníĘ ve znění pozdějších předpisů (&áte jen

,,oběansĘ zákoník")

číslo smlouvy TsĘ a.s.: A/3/ĺ8/4230ĺ41
číslo smlouvy TDI:

T.

SMLU\łYÍ STRAI\-Y

1. Příkazce: Technická spľáva komunĺkací hl. m. Pľahy, a.s.
Řásnovka 770/8, tto ooPraha 1

ĺČo: ogąąlzga
DIČ CZO3447286
Zapsánav obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl B,
vL.20059
Bankovní spojení: PPF banka a.s.
Číslo účtu: 2023 L}OOO3 /6000
zastoupena: Ing. Petrem Smolkou, generálním ředitelem a předsedou představenstva

PhDr. Ing. Matějem Fichtnerem, MBA, místopředsedou představensfua
Filipem Neusserem, místopředsedou představenstva
Bc. Fľantiškem Adámkem' čl enem představenstva
Ing. Jiřím Tumpachem, MBA, členem představenstva

Při podpisu Smlouvy a veškeqých jejich Dodatků jsou oprávněni zasfupovat Příkazce dva členové
představenstva společně, znichź nejméně jeden musí být předsedou anebo místopředsedou
představenstva. Při podpisu tohoto typu Smlouvy a veškeýh jejích Dodatků do 2 mil. Kčbez DPH
je oprávněn zastupovat Přikazce v souladu s Maticí odpovědnosti na zźftJadě zmocnění uděleného
představenstvem, PhDr. Ing. Matějem Fichtnerem, MBA, místopředseda Při podpisu tohoto Ępu.
Smlouvy a veškeých jejích Dodatků do 0,5 mil. Kč bez DPH je oprávněn zasfupovatPtikazce v
souladu s Maticí odpovědnosti na zttKadě zmocnění uděleného představenstvem, Ing. Jiří Mayer,
ředitel investičního úseku.

osoby zmocněné k jednání:
- ve věcech technických:

Milan Zach, vedoucí oddělení přípravy arealizace oprav

(dálejen,'TSK, a.s.")

Z.Pŕíkazník MANIFOLD GROUP s.r.o.
Mikulášské náměstí 17,326 00 Plzeň
ĺco: zsląslsą
DIČ: CZ26348764
Zapsánav obchodním Ęstříku vedeném Krajským soudem v Plzni, oddíl C' vl. č. 1455l
Bankovní spojení: ČSoB, a.s.
Císlo účtu: 17 8812727 /0300
zastoupena: Ing. Danielem Tóthem, jednatelem

(dále jen 
',TDI")
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V případě změny údajů uvedených v bodě I a2 ćláĺku I. této smlouvy je povinna smluvní strana,
u které změna nastala, informovat o ní druhou smluvní stranu, ato prŮkazným způsobem abez
zbytečného odkladu. V případě, te z dtlvodli nedodržení nebo porušení této povinnosti dojde ke
škodě, zavazuje se strana, která škodu způsobila, tuto nahradit.

il.
pŘBoľĺĚ'ľ plľĚľÍ

Název akce: ,,SÚ Wilsonova (Hlávkův most _ MUK Bulhar), Pľaha 8, č. akce 13455"

Předmětem plnění dle této smlouvy je
- zajištění výkonu technického dozoru investora
- zajištění plánu B0ZP a činnost koordinátoraBoZP
- zajištění kolaudačního souhlasu
vše při rca|izaci stavby,osÚ wilsonova (Hlávkův most - MUK Bulhaľ), Pľaha 8,

č. akce 13455*

Při rrýkonu technĺckého dozoľu investoľa se jedná zejména o čĺnnosti:

- zajištěni pÍedźni staveniště, svolávat pľavidelné kontrolní dny a pořizovat znich zźłpis
- průběžná kontrola kvality a kvantity prováděných prací, dođrŽovźni podmínek stavebního

povolení; kontrola každodenního vedení stavebního deníku ajeho odsouhlasení
- přímá kontrola a dohled nad prováděním dila, odsouhlasení správného provedení

a odsouhlasení zaĘivaných ćźsti dila; kontrola provádění předepsaných zkoušek
- pořizování fotodokumentace průběhu stavby, případně dalších dokladů o průběhu stavby
- vytadovtĺni akontrola dokladů prokazujícich kvalitu používaných materiálů a kvalitu díla
- pruběžná připrava dokladů nutných pro odevzdáni a pÍevzetí dila a jeho kolaudaci;

zajišténi kol audační ho souhl asu
- vyhodnocovat HMG z hlediska dodržení termínů vyplyvajicich ze smlouvy o dílo

s dodavatelem stavby. Při neplněnivyzvat dodavatele stavby kjeho al<ilalizaci' případně
si vyźáĺdat opatření vedoucí kjeho plnění. o skĺuzech v HMG neprodleně informovat
TSK, a.s..

- kontrola cen stavby na zźlk|adě rozpočtu dodavatele stavby, kteý je součástí smlouvy
o dílo sdodavatelem stavby; schválení částek kfakturaci, kontrola, odsouhlasení a
písemné potvrzení věcné a cenové správnosti faktur předložených dodavatelem stavby

- neprodleně informovat TSK, a.s. o vzniku víceprací nad rámec smlouvy o dílo mezi
objednatelem a dodavatelem stavby

- kontrola oceňováni změn (víceprací, odpočtů) a jejich projednání s TSK, a.s.

- těsná spolupráce a součinnost se zpracovatelem PD, projektantem, autorským dozorem
- zajiŠtění nápravy případných nedostatků v pľojektoých dokumentacích' jejich projednání

s autorským dozorem a projekční kanceláří akce a dodavatelem stavby a TSK, a.s.

- bezodkladně informovat TSK, a.s. o všech ztlvaŽných okolnostechtýkajicich se realizace
stavby

- průběžná pÍipravapodkladů pro zźtvérećné výčtování stavby
- průběŽnápfiprava dokladů nutných pro odevzdáni apÍevzetí dila a zajištěni kolaudačního

souhlas v co nejkratším možném ěase po ukončení stavby,
- řešení problémů s projektantem v rámci autorského dozoru
- zajištění odstranění případných vad a nedodělků, příp. požadavků vypl1ivajících

z kolaudačnihoÍizeni (pÍip.zÍizeni pro předčasné užívání či zkušební provoz),
- ŕízeni a organizace stavby v souladu s plaĘými směrnicemi a pracovními postupy TSK'

a. s..
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pravidelné podźĺváni písemných informací dle požadavku TSK, a.s. o pľůběhu přípravy
arealizace akce, zpracování informací o stavbě dle požadavku TSK, a.s. do Z4hođin
spolupráce s dodavatelem stavby při provádění opatření na odvrácení nebo omezení škod
při ohroŽení stavby živelnými událostmi
ohlašování v souladu se stavebním povolením a účast na kontrolních prohlídkách stavby,
kontrola a dohled nad odstraňováním závad zjištěných stavebním úřadem při kontrolních
prohlídkách stavby
zajištění operativních povolení, stanovisek apod., týkajicich se realizace výstavby

Výkon koordinátoraBoZP je vymezen zejména těmĺto povÍnnostmi:

- kompletni zajišténi qýkonu koordinátora BoZP, jehož, obsah a rozsah je vymezen
zźĺkonem ć.30912006 sb., o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdravi pÍi
práci, v platném zněni, a dle prováděcích právních předpisů k tomuto zttkonu, v platném
znéni a to po celou dobu ýstavby.

- Podání oznámeni dle $ 15 odst. 1. zákonać.309/2006 Sb. a naťlzeni vlády ć.59I/2006
Sb.' v platném znéni

Zajištění kolaudačního souhlasu v co nejkratším možném čase po dokončení stavebních prací.
ilr.

DoBA PLNĚNÍ A MÍSTo PLNĚNÍ

l. Doba plnění . zahźłjení - po zveřejnění smlouvy v registru smluv anavýml příkazce
termín dokončení _ po zajištění kolaudačního souhlasu

Místo plnění: Wilsonova, Praha l
2. TDI bere na vědomí' že dojdeJi k prodloužení doby realizace stavby, je povinen dále vykonávat

činnost v souladu s touto smlouvou, a to aŽ do doby řádného dokončení díla. V případě,
Že prodlouŽení doby dokončení stavby bude způsobeno důvody, za které TDI neodpovídá,
zavazuje se mu přikazce uhradit další náklady, které mu s činností dle této smlouvy vzniknou.

3. Smluvní strany se zavazuji' že splnění veškeých činností TDI dle této smlouvy potvrdí strany
v písemném protokolu, kte1ý bude podepsán oběma smluvními stľanami.

IV.
CENA

1. Celková cenaza činnost TDI v rozsahu dle čl. II. této smlouvy je stanovena dohodou smluvních
stran jako cena nejvýše přípustná, obsahující veškeré náklady na provedení činnosti TDI
dle této smlouvy, vycházi z celkoých odhadnutých nákladů stavby a činí:

Cenabez DPH:
DPH
Cena celkem

25I667,-Kć
52 850,-Kč
304 517'-Kč

Podrobná specifikace ceny je uvedena v příloze č. 1 této smlouvy

Daň z přidané hodnoty bude vypočtena dle sazby platné v době uskutečněni zdanitel'ného plnění

2. Cena může být měněna pouze v souvislosti se změnou sazeb DPH ěi jiných daňových předpisü
majících vliv na cenu plnění.
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Cena může bý navýšena pouze v případě dalších požadavků TSK, a.s., budeJi uzavřen dodatek
k této smlouvě, ve kterém bude navýšení ceny sjednáno.

3. V ceně nejsou zahrnuty správní, soudní a jiné poplatĘ, pokud majibý vynaloženy v souvislosti
s činností TDI dle této smlouvy, dále odborné a znalecké posudky a výše finančních nákladů
potřebných pro moŽné Úkupy pozemků či nájmy pozemků. Jejich potřebu projedná TSK, a.s.
s TDI předem' přičemž se strany dohodnou rovněŽ na způsobu jejich úhrady.

4. Způsob oceňování víceprací a méněprací
TDI stanoví jednotkové ceny praci, dodávek a veškeých dalších položek, které jsou součástí jeho
činnosti dle této smlouvy. Týo jednotkové ceny uvedené v nabídce jsou závazné pro případnou
dohodu smluvních stran o případných vícepracích nebo méněpracích.
oceňování případných víceprací, u kteých nelzevyuŽít jednotkoqich cen poloŽkového rozpočtu,
se pľovede dle UNIKY.
Případné zmény rozsahu činnosti TDI dle této smlouvy určuje TSK, a.s. v souladu s příslušnými
smluvními podmínkami a v souladu s případnými pokyny týkajícími se činnosti TDI dle této
smlouvy.

v.
PLATEBNÍ pooľĺÍNtr(Y

1. TDI je povinen průběžně vystavovat daňové doklady TSK, a.s. v závislosti na vykonané činnosti
dle této smlouvy.

2. Veškeľé daňové doklady musejí obsahovat náležitosti dle odst. 6. tohoto článku. V případě, Že
daňové doklady nebudou mít ođpovídající náležitosti, je TSK, a.s. oprávněna zaslatje ve lhůtě
splatnosti zpět. Y takovém případě se daňový doklad nestává splatným. Lhůta splatnosti počíná
běž,et až po doručení doplněných či opravených dokladů.

3. Příslušné platby se uskutečni vŹdy-na ztthJadé,dařlového dokladu (fakt'lry) vystaveného TDI, a to
měsíčně. Součástí faktury bude PREDAVACI PRoToKoL o provedené práci v daném období.
Celková ceÍLaza dílo však nepřesáhne cenu uvedenou v čl. IV. této smlouvy.

4. Faktura _ daňový doklad bude vystaven azaslźn ve dvou vyhotoveních na adresu TSK, a.s.

Jako odběratel bude uveden na fakfuře:
Technická správa komunikací hl. m. Prahy, a.s.

ĺČo: oząąlzts
DIČ: CZO3447286
Řásnovka 77ol8
110 00 Praha I
zapsanáv obchodním rejstříku vedeném Městským soudem vPraze, oddíl B, vl. 20059

5. Lhůta splatnosti faktury _ daňového dokladu je dohodnuta na2l dni od data jejího vystavení.
Konkrétní den splatnosti bude na faktuře vyznačen. ZävazekpÍikazcezaplatit fakturu je splněn
odepsáním fakturované částĘ z,űćt;pÍikazce ve prospěch účfu pÍikazníka. NebudeJi faktura
obsahovat náležitosti daňového dokladu dle zákonač.235lŻ004 Sb., o dani z přiđané hodnoty v
platném zněni, jepÍikazce opľávněn ji vrátit jako neúplnou k doplnění. V takovém případě platí,
Že splatnost původní faktury nenastává a lhůta splatnosti zaénebéŽet ode dne doručení opľavené
faktury.

6. Veškeré vystavené faktury - daňové doklady musí obsahovat nźieŽitosti daňového dokladu ve
smyslu zákonač.235/2004 Sb., o dani zpÍidané hodnoty' ve znění pozdějších předpisů, adále
musí obsahovat Ęrto údaje:
- údaje TDI' obchodní jméno, sídlo, IČo, DIČ' bankovní spojení' údaje o zápisu v obchodním

rejstříku (číslo vložĘ, oddíl)
- číslo smlouvy
- ěíslo anázev stavby
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předmět smlouvy
číslo faktury
fakfurovanou částku
datum uskutečněn i zdanitelného plnění
razitko a podpis oprávněné osoby, stvrnĄící oprávněnost, formální a věcnou správnost
faktury.

vI.
POVINNOSTI TDI

l. TDI se zavazuje, Že bude provádět kontrolu dodň,ovtní smluvních podmínek stanovených
ve smlouvách o dílo mezi dodavatelem stavby a TSK, a.s., zejména však kontrolu dodrŹovźĺní
poddodavatelského systému uvedeného v přílohách těchto smluv.

2. TDI se zavazuje, že činnosti a výkony, ke kteým se touto smlouvou zavázal, bude poskýovat
TSK, a.s. v souladu s jejími oprávněnými ztĄmy a Že so činnosti a výkony bude provádět nebo
obstarávat s nejvyšší možnou odbornou péčí, podlejejích pokynů a dohod oprávněných zástupců
obou smluvních stran, a że zvoli nejúčinnější a ekonomicky nejvýhodnější způsob jejich
zabezpečení.

3. TDI se může od poĘnů TSK' a.s. odchýlit, jen jeJi to nezbýné v ztĄmll TSK, a.s. a nemůže-li
si vyźádat včas j ejí souhlas.

4. TDI se zavanýe akceptovat a u třetích osob prosazovat respekÍování pokynů a požadavků
TSK, a.s. souvisejících s jeho činností dle této smlouvy.

5. TDI je povinen zaslat TSK, a.s. kopie zttHadnich dokladů týkajicích se jeho činnosti
dle této smlouvy, případně jinou důležitou korespondenci, neprodleně po jejich vzniku.

6. Na výzvu TSK, a.s. (dopisem, faxem) je TDI povinen předat TSK, a.s. své stanovisko
ke konkrétni zäletitosti nejpozději do 3 pracovních dnů od doručení výny.

7. TSK, a.s. a TDI se zavaanji' Že obchodní a technické informace' kÍeré jim byly svěřeny druhou
smluvní stranou v rámci plnění této smlouvy, nezpřísfupní třetím osobám bez předchoziho
písemného souhlasu druhé smluvní strany a dźie Ęrto infoľmace nepouŽijí pľo jiné účely neŽ pro
plnění této smlouvy.

vII.
POVINNOSTI TSK. A.S.

1. TSK, a.s. je povinna řádně a včas na výzvu TDI poskytovat TDI potřebnou součinnost, pokud
je to vzhledem k povźLze ztúeźitostl nezbytné nebo se k této povinnosti zavázala touto smlouvou.

2. TSK, a.s. je povinna řádně a včas zaplatit fakturu za činnost TDI vykonanou dle této smlouvy.

vIIL
ZMoCNĚľÍ ľor

1. TsK, a.s. zmocňuje TDI' aby jejím jménem činil veškeré úkony nezbytné pro výkon
investorských služeb a další inženýrské činnosti v rozsahu předmětu této smlouvy (čl. IL),
ato za podmínek touto smlouvou dohodnutých.

2. TDI bude obstarávat všechny práce a činnosti, doklady, rozhodnutí a jiné podklady jménem TSK,
a.s. s tím, Že veškerá podání, prttvni jednání, doklady a další dokumenty bude TDI podepisovat
za TSK, a.s. takÍo:

,,Technĺcká spľáva komunikací, a.s., Řásnovka 77ol8,110 00 Praha 1
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Po této specifikaci bude připojeno firemni razítko TDI a podpis oprávněného pracovníka TDI.
3. Zatímto účelem vystaví TSK, a.s. TDI plnou moc.

DĹ
Y

ODPOVEDNOST TDI

1. TDI odpovídá za poctivé a pečlivé provádění činnosti v rozsahu daném touto smlouvou a
příslušnými obecně závaznými právními předpisy. Pokud k plnění této smlouvy použije jiné
osoby, odpovídá tak' jako by činnost prováděl sám.

TDI prohlašuje:
o ie zná podmínky, zanichŽ má vykonávat činnost dle této smlouvy,
o że podrobně zvtůi| způsob qýkonu činnosti dle této smlouvy,
o Že bude dodržovat podmínĘ stavebního povolení, vč. vyjádření dotčených orgánů státní

správy a správců poduličních sítí,
o te bude dodľžovat podmínky majetkoprávních smluv, smluv o přeložkách, nájemních smluv

nebo smluv o budoucích břemenech, se kteými bude ze strany objednatele seznámen,
o Že je dokonale seznámen s dokumentací veřejné zakázky a místem staveniště'
o že jakoukoliv změnu poddodavatelského zajišténi nechá předem odsouhlasit TSK, a.s.
. Že neposĘrtne Žádné informace týkajicí se stavby dalším osobám, s výjimkou opľávněných

zástupců TSK, a.s.
2. TSK, a.s. je oprávněna namítat nedostatky v činnosti TDI nejpozději do uplynutí lhůty jednoho

roku ode dne podpisu protokolu dle čl. III. odst. 3. této smlouvy. V případě oprávněných námitek
má TSK, a.s. právo na bezođkladné a bezplatné odstranění nedostatků či slevu z ceny uhrazené
TDI zajeho činnost.

x.
sMLUvNÍ PoKUTY

l. Smluvní strany sjednávají následující smluvní pokuty:
o smluvní pokuta za nesplnění povinností TDI v souladu s relevantními právními předpisy,

technickými normami' dokumentací schválenou TSK, a.s. nebo rozhodnutími orgánů státní
správy či samosprávy' a to ve výši 2 %ó z celkové ceny uvedené v čl. ry. této smlouvy
za kaźdý j ednotl ivý případ porušení povi nnosti,

o smluvní pokuta za prodlení TDI s provedením díla (předání kompletně dokončeného díla), a to
ve výši O,|Yo z celkové ceny uvedené v čl. IV. této smlouvy zakaŽđý zapoć,atý den prodlení'

o smluvní pokuta za nesplnění povinností TDI daných touto smlouvou v ělánku II. Předmět
plnění, ato 1oÄ z celkové ceny uvedené v čl. IV. této smlouvy zakaŹdý jednotliý pffpad,

o smluvní pokuta pro případ prodlení TSK, a.s. s úhradou fuktury nebo její části
v dohodnutých termínech ve qýši 0,0l% z dluŽné částĘ zakaŽdý den prodlení.

2. Úhradou smluvní pokuty není dotčeno právo na náhradu škody způsobené porušením povinnosti,
na kterou se smluvní pokuta vztahuje, a to v plné výši.

3. Smluvní pokuta je splatná do 30 dnů po doručení výny oprávněné smluvní strany druhé smluvní
straně k její úhradě. Yýzva musí vŽdy obsahovat popis a časové urěení události, která v souladu
s uzavřenou smlouvou zakládá právo účtovat smluvní pokutu. Smluvní strany sjednávají právo
TSK, a.s. provést jednostranný zápoćet vzájemných pohledávek' a to i v případě pohledávky
nejisté nebo neurčité ve smyslu ust. $ 1987 odst. 2 občanského zákoníku.

6
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l. V pffpadě odstoupení ze stľany TSK, a.s. smlouva zaniká ke dni doručenĺodstoupení TDI a TDI
má nárok na zaplacení ceny části díla, která byla provedena do okamžiku. kdy obdržel
odstoupení od smlouvy ze stľany TSK' a.s.

Ż. Smluvnĺ strany se dohodly' žepřípadnéspory vmiklé ze záľvazkű sjednaných touto smlouvou
budou prvotně řešit společným jednĺíním.

3. Pokud není v této smlouvě uvedeno jinak, řídi se právní vztahy jí za|oŽené přísluŠnými
ustanoveními občanskéhozákoníku o smlouvě příkazní.

4' Tuto smlouvu je moŽľréměnit a doplňovat jen písemnými. oboustranně podepsanými
číslovanýmidodatky. Pokud některá ze stran předloŽí návľh dodatku k tétosmlouvě, zavazuje se
druhá strana vyjádřit se k tomuto návrhu do 14 dnůode dne jeho odeslaní. Po tutéždobu je
návľhem vźnánastľaną. která jej podala.

5. Smluvní strany výslovně souhlasí s tím. aby tato smlouva byla uvedena v Centrální evidenci
smluv Technické správy komunikací hl. m. Pľahy, a.s. (CES TSK vedęnéTSK. a.s.. kteľá je
veřejně přístupná a která obsahuje údaje o smluvních stranách, předmětu smlouv-v' číselné
označenítéto smlouvy a datum jejího podpisu.
Smluvní strany pľohlašují,Že skutečnosti uvedené v této smlouvě nepovažujíza obchodní
tajemství ve smyslu $ 504 občanskéhozákoníku a udělují svolení k jejich uŽitĺa zveřejnění bez
stanovení jakýchkoli dalšíchpodmínek.

6. Tato smlouva nabývá platnosti dnem podpisu poslední ze smluvních stran a účinnostidnem
uveřejnění v registru smluv dle ziákona o registru smluv'

7. KaždtL ze smluvnĺch stran potvrzuje, że při sjednávání této smlouvy postupovala čestně
a tľansparentně a současně se zavazuje, Že takto bude postupovat i při plnění této smlouvy a
veškerych činnostech s ní souvisejících.Smluvnĺ strany potvľzují,Že se seznámily se zásadami
Criminal compliance programu TSK (dále jen .,CCP"). zveřejněných na webových stľánkách
TSK, a.s., zejména s Kodexem CCP a zavazuji se tyto ásady po dobu tľvánísmluvního vztahu
dodrŽovat. Každa zę smluvních stľan se zavazuje. Že bude jednat a přijme opatření tak. aby
nevzniklo důvodnépodezření na spáchání tľestnéhočínučikjeho spáchání. tj. tak. aby kterékoli
ze smluvnĺch stran nemohla být přičtena odpovědnost podle zék-č.4|8/Ż0|lSb.. nebo
nęvznikla trestní odpovědnost jednajícíchosob podle ztlk. č,.40/2009 Sb.

8. Tato smlouva je sepsána ve čtyřech vyhotoveních, po dvou pro kaŽdou smluvnĺ Stranu.
9. Smluvní stľany výslovně sjednávají. Že uveřejnění této smlouly v ľegistru smluv dle zákona č.

34012015 Sb., o zvláštníchpodmínkách účinnostiněkteĺých smluv, uveřejňování těchto smluv a
o registru smluv (zákon o registru smluv), zajistí TSK, a.s.

Přílohy: č'l: speciÍikace ceny
č.2:Předávací pľotokol o pľovedeníprací
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